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Sadrzaj TC-Seria

Progcitajte, molimo, pazljivo ovo uputstvo prije upotrebe i sacuvajte ga.
U sluéaju daljnje prodaje uredaja uruéite ga novom korisniku.
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Naputci za upotrebu uputstva

U ovom uputstvu za upotrebu koriste se slijedeéi simboli:

C PP

Oprez!

Sigurnosni naputak: nepridrzavanje moze uzrokovati ljudske i
materijalne Stete.

Oprez!

Sigurnosni naputak, koji upuéuje na opasnosti od elektri¢ne
struje: nepridrzavanje moze uzrokovati ljudske i materijalne
Stete te utjecati na funkcioniranje uredaja.

Napomena
Dopunske informacije za rukovanje uredajem.

» Djelovanje: Ovaj simbol vam pokazuje da nesto morate uciniti.
Potrebne aktivnosti se opisuju korak po korak.

v/ Ovaj simbol opisuje rezultat neke akivnosti.

Uzmite takoder u obzir slijedeée sigurnosne naputke.




TC-Seria Sigurnosne upute

2 Sigurnosne upute

21 Opé¢a sigurnost
® Uredaj prikljucite iskljuCivo kako slijedi:
— sa isporuc¢enim prikljuénim kabelom na izmjeniénu mrezu
— saisporucenim priklju¢nim kabelom na upaljac za cigarete
(vidi sl. 3, str. 3).
® Stitite uredaj i kablove od kige i vlage.

® Nikad ne izvlaCite utikac kabela iz upaljaca ili utiCnice vukudi za kabel.

® Ako je prikljuéni kabel oste¢en, zamijenite ga kako bi izbjegli opasnost.
Osteceni kabel zamijenite novim iste vrste i specifikacije.

® Ako na uredaju uocite ostecenja ne smijete ga koristiti.

® Popravke na uredaju smiju izvoditi samo stru¢ne osobe. Nestruénim
popravcima mogu nastati zna¢ajne opasnosti.
U slucaju kvara obratite se WAECO servisnoj sluzbi.
® |zvucite utikac prikljuénog kabela
— prije svakog CiS¢enja i odrzavanja
— nakon svakog koristenja
® Pazite da otvori za zrak nisu pokriveni.

® Kod brodova: obavezno se pobrinite, u slu¢aju rada na el. mrezi, da
dovod struje bude osiguran Fl-sklopkom! Opasnost po Zivot!

® Odvoijite spoj uredaja i drugih potrosaca s baterijom prije punjenja
baterije brzim punjacem.

® Usporedite navedeni napon na tipskoj plocici s raspolozivim.

® Hladnjak nije podesan za transport nagrizajucih ili tvari koje sadrze
otapalal

® Namirnice se smiju stavljati u hladnjak samo originalno zapakirane
ili u primjerenim posudama.




Sadrzaj isporuke TC-Seria
Elektriéni uredaji nisu igracke za djecu!
Drzite i koristite uredaj izvan domasaja djece.

2.2 Sigurnost kod rada uredaja

® Pazite, prije pustanja u rad, da kabel i utika¢ budu suhi.

® Ne postavljajte uredaj u blizinu otvorenog plamena ili ostalih izvora
topline (radijator, jaki sjaj sunca, plinska pe¢ itd.).

Ne punite unutarnji spremnik tekuc¢inama ili ledom.
Uredaj nikada ne uranjajte u vodu.

Stitite uredaj i kablove od vruéine i vlage.

Nikada ne dirajte rukama gole vodice. Ovo posebno vazi za rad na
izmjenicnoj struji: Opasnost po zivot!

® WAECO ne preuzima odgovornost za Stete nastale nepravilnim
koristenjem ili rukovanjem.

3 Sadrzaj isporuke

Kolicina Naziv

1 Hladnjak
1 Priklju¢ni kabel za rad na mrezi
1 Priklju€ni kabel za upaljac cigareta

Prije prvog ukljucivanja uredaja provjerite da li su isporu€eni svi dijelovi
obuhvaéeni sadrzajem isporuke.

4 Pravilna upotreba

Hladnjak je namijenjen za hladenje namirnica i odrzanje temperature toplih
namirnica. Takoder se moze koristiti kod kampiranja.

Ako zelite hladiti lijekove, provjerite da li rashladna mo¢ uredaja moze
udovoljiti zahtjevima pojedinog lijeka.

Svi materijali ugradeni u hladnjak podesni su za namirnice.




TC-Seria Tehnicki opis

5 Tehniéki opis

Uredaj je namijenjen za rad u pokretu. Moze hladiti do max. 25 °C ispod
okolne temperature (termostatsko isklju€ivanje kod ca. +5 °C) i odrzati
postignutu temperaturu ili grijati do max. 65 °C odnosno odrzati temperaturu.

Kada uredaj postigne podesenu temperaturu, automatski se prebacuje u
rezim Stednje energije. U ovom rezimu se troSi energija nuzna za
odrzavanje temperature u unutrasnjosti hladnjaka.

Peltier-hladenje uredaja ne zahtjeva odrzavanje i ne radi s FCKW-om.
Toplina se odvodi putem ventilatora.

Hladnjak je opremljen automatskim prioritetnim uklju€ivanjem. Ono sluzi
da uredaj, kod istovremenog priklju¢ka na izmjeni¢nu mrezu i na 12/24 V-
-bateriju, radi na izmjeni¢nu struju.

6 Rukovanje

razloga izvana i iznutra izbrisati vlaznom krpom (vidi odlomak

Prije nego novi hladnjak pustite u rad trebate ga iz higijenskih
"Cidéenje i njega" na str.10).

6.1 Savjeti za ustedu energije

Jedan ventilator je zaduzen za kruzenje hladnog zraka po
unutradnjosti hladnjaka, cime se postize bolji u¢inak hladenja.
Da bi se sprijecilo izlazenje hladnog zraka pri otvaranju

hladnjaka, sluzi prekidac koji iskljucuje ventilator cim se
hladnjak otvori.

Uredaj smjestite na prozraéno mjesto zasti¢eno od sunca.

Topla jela pustite da se ohlade prije stavljanja u hladnjak.
Izbjegavajte nepotrebno nisku unutarnju temperaturu.

Ne otvarajte hladnjak ¢eS¢e nego je potrebno.

Ne drzite poklopac ili vrata otvorene dulje nego je potrebno.




Rukovanje TC-Seria

6.2 Ukljuéivanje hladnjaka

» Postavite hladnjak na ¢vrstu podlogu.
Utikag je siguran od zamjene polova jer se samo u jednom
polozaju moze prikljuditi u utiCnicu (vidi sl. 3, str. 3).

» PrikljuCite uredaj
— sa isporuc¢enim prikljuénim kabelom na izmjeniénu mrezu ili ...

— sa isporucenim prikljuénim kabelom na upaljac za cigarete u vozilu
(vidi sl. 3, str. 3)

» Za ukljuciti hladnjak pritisnite tipku "ON/OFF" na komandnoj ploci
(vidi sl. 2 A, str. 3).

v/ Hladnjak poc€inje hladiti odn. grijati unutrasnjost uredaja.

Pogonski signal Pogonski rezim
Crveno Grijanje

(vidi sl. 2 B, str. 3)

plavo Hladenje

(vidi sl. 2 C, str. 3)
Vodite raCuna da se u hladnjaku nalaze samo stvari koje se
smiju ohladiti odnosno ugrijati na odabranu temperaturu.

6.3 Odabir izmedu hladenja i grijanja

» Za odabir izmedu rezima hladenja ili grijanja pritsnite tipku
"HOT/COLD" (vidi sl. 2 D, str. 3).

svakog ukljucivanja ili prebacivanja opet podesi temperatura

Upravljacki sklop uredaja ima memorijsku funkciju. Tako se kod
prethodno odabrana u pogonskom rezimu.

v Crveni odn. plavi pogonski signal svijetli, uredaj pocinje hladiti/grijati.

» Kada Zelite zaustaviti proces hladenja/grijanja, pritisnite tipku "ON/OFF"
(vidi sl. 2 A, str. 3).




TC-Seria Rukovanje

» Izvucite utikac priklju€nog kabela kada uredaj ne Koristite.

6.4 Odabir temperature

Pokazival statusa temperature (vidi sl. 2 F, str. 3) pokazuje odabrano
temperaturno podrucje. Porastom broja svijetleé¢ih LED-ova raste
intezitet temperaturnog podrudja.

Slijedece vrijednosti podlozne su odstupanjima i ovisne su o
mjestu mjerenja.

Unutarnja temperatura kod ca. 25 °C okolne temperature:

Pokaziva¢ statusa Temperaturno podrucje

Sedam svijetlecih ca 1 °C u unutradnjosti
Hladenje | LED-ova

Jedan svijetle¢i LED ca 15 °C u unutrasnjosti

Sedam svijetleéih ca 65 °C u unutrasnjosti
Grijanje LED-ova

Jedan svijetle¢i LED ca 50 °C u unutradnjosti

» Ako zelite birati temperaturu hladenja/grijanja, pritisnite tipku "Temp"
(vidi sl. 2F, str. 3), dok se ne postigne Zeljeno temperaturno podrucje

6.5 Priklju€ivanje na upalja€ cigareta

imajte na umu da ukljucite kontakt u vozilu, da bi uredaj doveli

Ako hladnjak zelite prikljuciti na upalja¢ cigareta (vidi sl. 3, str. 3),
pod napon.




Séenje i njega TC-Seria

Ci
7 Ciséenje i njega
Oprez!
A Prije svakog €i8¢enja i njege izvucite utikac iz uti¢nice ili upaljaca

cigareta.

Oprez!
A Ne perite uredaj teku¢om vodom.

Oprez!
Za CiS¢enje uredaja ne koristite agresivna sredstva za ¢is¢enje

niti tvrde predmete, koji bi mogli ostetiti ureda;.

» Povremeno, vlaznom krpom, ocistite uredaj iznutra.

» Obrisite vlaznom krpom hladnjak izvana.

8 Zbrinjavanje

» Propisno zbrinite otpad od pakiranja.

Kada uredaj Zelite izbaciti iz upotrebe, informirajte se u najblizem
E odlagalistu opada ili kod dobavljaCa o propisima zbrinjavanja.
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TC-Seria

Otklanjanje smetniji

9

Smetnja

Uredaj ne radi i
izvana vidljivi propeler
ventilatora se ne vrti.

Klju¢€ u "Kontakt" po-
lozaju, a uredaj ne
radi. Izvucite utikac
iz utiénice i podu-
zmite slijedece:

Hladnjak ne hladi
dostatno, vanjski
propeler se ne vrti.

Hladnjak ne hladi
dostatno, vanjski
propeler se vrti.

Otklanjanje smetniji

Moguci uzrok

Na upaljadu cigareta
u vozilu nema struje.

Grlo upaljaca ciga-
reta prljavo, Stoza
posljedicu ima lo$
elektriéni kontakt.

Osigurac priklju¢nog
kabela pregorio.

Osigurac upaljaca
cigareta pregorio.

Motor ventilatora
neispravan.

Motor unutarnjeg
ventilatora neispra-
van.

Peltier-element
neispravan.

Integrirani mrezni
priklju¢. neispravan.

Prijedlog rjeSenja

U vecini vozila mora se kontakt-
-kljuc okrenuti u polozaj "Kontakt"
da bi upalja¢ bio pod naponom.

Ocistite nemetalnom cetkom i nekim
otapalom grlo upalja¢a, prvenstveno
sredisSnji kontakt. Ako se utikac u
uti¢nici jako zagrijava, mora se ili
ocistiti grlo upaljaca ili je ev. utika¢
neispravno sklopljen.

Promjenite osigurac (5 A)
prikljuénog kabela.

Promijenite osigura¢ (obicno 15 A)
(pritom vodite rauna o uputstvima
za rukovanje vozilom).

Popravak smije izvesti samo ovlasteni
servis.

Popravak smije izvesti samo ovlasteni
servis.

Popravak smije izvesti samo ovlasteni
servis.
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Tehnicki podaci TC-Seria
10 Tehnicki podaci
TC-14FL-AC TC-21FL-AC TC-35FL-AC
Zapremina: 141 211 351
Prikljuéni napon: 12/24 VDC/220-240 Volt AC
Potrosnja snage: 46 W (12 VDC) ili
50 W (24 v DC) ili
64 W (220-240 VAC)
Temp. podrucje: Hladenje: do ca. 1 °C unutarnje temperature

(do 30 °C ispod okolne temperature)
Grijanje: do ca. 65 °C unutarnje temperature

Tezina: 5.5kg

7kg

10kg

Ispitivanje/certifikat: c €

Ovaj uredaj radi bez FCKW-a i oznaen je GS-znakom za ispitanu

sigurnost.

Izvoz, promjene koje su u cilju tehniCkog napretka i mogucnosti isporuke

ogranicene.
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